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1. MEHREFERE] OF LD

[1] BREDRFEY XH

(1) How are you? [T T A\ (CRIRIETTH) ]
=How are you doing?
=How are you getting along?
(2) How have you been (doing)? [FTRTL=HDALA0E) ]
=What have you been up to?
(3) How are things (going) with you? TEHF[KIRIIEE S TITH
=How’s everything (going)?
(4) How’s your work coming along? [HEZEEXSEL V> TEITH
(5) Make yourself at home. [BDAELFEELN
(6) Help yourself to A(8f)-#44). TCEHICAZEIMY <=0
(7) It’s been a long time since I saw you last. [ ULVRAA LAY T 1l
=[ haven’t seen you for a long time.
& for a long time (& for ages[an age] THELMEZ T,
=Long time no see!
(8) Fancy[Imagine] meeting you here.

[CABFRTHEWNT S EIFEIZEENVERATLE]

(9) What’s new? MaIMErHn = &HoT=mLN]
(10) DNice to meet you. NELHELTY
(@Nice meeting you. [(ERIDBEICHINTHFTL]

LODHIFRINBBEDHRIE L7 5,
(11) I must be off[going now].
[ FEFORFELNLIFDR) BLWEFEFIETWVZEET]
(12 Please remember me to A(A). TAZAIZEALLBIRALCESLN
=Give my best regards[wishes] to A(A).

=Say hello to A(A).
(13) Take care (of yourself). ITBABKEIZ] TREDMHTHY
(14 T°11 miss you. EULLED &)
(15 God bless you. [BXEIC] THEET
(16) (I wish you) Good luck! &%
(17 I’ve got to get going. M£5W0WEFELEITNELZY FEAL
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=We must be off now.
(18) See you (later). [Co». £ (HETHR)
(19 So long. [T &% 5] =Good-bye.

[2] BRECIREDRE Y XA

(1) Why don’t you do[E¥]~? [~L71t=5&ES5TIH
=Why not do[f]~?
=Won’t you do[El]~?
=(How) Would you like to do[F#]~?
=How[What] about doing~?
(2) Shall T do[B#]~? [ FADY) ~LEL &SI
(3) Shall we do[E]~? [ (—#I2) ~LFEEADN
=Why don’t we do[El]~?
=How[What] about doing~?
=What do you say to doing~?
=Let’s do[FH]~!
=Suppose we do[El]~. [~Lfz6&3E55]
(4) Would you like to do[F¥]~? T~ LFf=L\TIhH
Would you like A? TAIXE S TIHI
(ex) Would you like to come with me? —#&(ZH L TIZH LNFETH
LEBIE. >Fa—avicky TEEEl MRE MADOREEELAH D,
Would you like a cup of tea? HEZE 1 HFLLNTITH
(5) Would you like me to do[f¥]~? T(FAIZ)~ L TIZLULNTEH\

(B33 - IRRZRFHET D)

(1) All right. ERTAV

(2) By all means. €1

(3) Ok. NAYAV

(4) Sounds Great! [Z L) w13

(5) Sure. NATAYE N

(6) With pleasure. [EATI

(7) Yes, let’s. S5A. £5L&3]

(8) Certainly e dl TEb5A1
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(9) If you insist (B ESLTHEEE L dhG]
(ex) A : You must come.
FUOETLZE W&
B : Well, if you insist.
ZEOTIMNENIFEFTELLv DD (TEFET L)
(10) Why not? NRYAYE N

€ Why not. [FRTDXDABIZE > T2RYIZRETLESHALEFE !
O FBFDIRE - #15% - KRBEICTK L TD why not?) Ty edb 25L& 51
(ex)A: Let’s go. =HITZS
B: Why not? £ 5 5A 71
Q@ HFOHREITH L. BMICEHOEEXZZHT) G (FZHED) 2.
(ex) A: You shouldn’t smoke. =[£I k> TIXLMFALY
B: Why not? ES5LT (LMFRELDHY)

(B35 - REZHD)

(1) No, don’t bother. N Z, $E5HETY

(2) No, I"d rather not. FEY L=< IEEWVATY ]
(3) No, it’s OK, thanks. MWNZ, #BHETY Y

(4) No, thanks all[just] the same. M Z, $E5HETY

(5) That’s all right. I can manage. [KELK., BAEMLFITMS]

S4thi=+ I’d love[like] to (, but ---). EWLZ\>F=ErY AL H 5.

[3] K% - FFRIDIRFE Y XXA]

(1) Will[Would/Can/could] you do[E¥]~? T~LTLNETHTEILETH)I
=May I trouble you to do[E¥]~?
=Do[Would] you mind doing~?
DEICTEIERT-HIC, XEHIC
Excuse me, (but) ~
=(I’m) Sorry to trouble[bother] you, (but) ~
BEEMTHIELH DB,
(ex) Excuse me, (but) could you tell me the way to the station?
KA TID. RIIT<CEEZHATCWETEREAD

€ Excuse me &, UTDKSICHICERT A58 THALS,
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(ex) Excuse me, (but) do you know if Flight 117 is on time?

BEghRLEIH, NTEEFFEESYTLLID

F7- Excuse me? T [T HFEFFANEI—EE > L >TTFIL EVVSER
THEHN S, 4L Pardon me? 1 beg your pardon? i ETEILMEZ 5N B,
([6] Bt &),

(2) May I ask a favor of you? [BEVLNHLDTTHY
=Would you do me a favor?
(3) Would you do me a favor by doing~? [FHFEHAMN~LTLNEEAN
=I was wondering if you’d like[care] to do[El]~.
=Would you be kind enough to do[E¥]~?
=I"d appreciate it if you would do[E¥]~.
=1 would like you to do[E#]~.
(4) Mind if I do[B#]~? [~LTHLWTI D
=Would you mind my doing~?
=] wonder if I could do[E#]~.

(REZAET D)

(1) All right. [LMNTT &
(2) By all means. [TUOESZE]
(3)I"d be glad to. [EAT (DPYFET L) |
(4) No problem [BENCHTY
(5O FANTE &
(6) With pleasure. [EAT]
(7) Why not? e d )
(8) Yes, certainly you may. [z Z#EETYT
(9) Sure. ATV S
=Sure thing! =Certainly!
=Surely!
(10) Be my guest. rEs5228dIc (DRE%EL) |
(11) Go ahead. r&s %]
(URREZ D)
(1) I’m afraid you can’t. [FAFZERBNET )
—6—
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(2) No way. Migxt & A |
(3) Well, I"d rather you didn’t. [Z5Tdhz. PIYERELTELLAFETH

(4] 5 - BBHHOREY XA

(1) Excuse me. [ (BADhof=Y Liz&E) THFEAL
(21 beg your pardon. TEBLERHY FEA
=I"m to blame. ="m sorry.

=It[That] was my fault. =~ =Sorry.

=] owe you an apology.
(3) I must apologize [to you] for A(B&%E).

TADC ETHEEIZEFEV LGS TEWTER AL

(4) 1 didn’t mean to. [ZAEDHEY Lolaho-ATY ]
(5) How nice[kind] of you! [CEHYIZES ]

=It’s nice[kind] of you.
(6) I couldn’t thank you enough. [HBFLDEWNNKS L HY FHAI
(7) Thank you so[very] much. [ARZZHYMNES ZEVELT=]
(8) I appreciate your kindness. [ZEHUIHYMNE S TS UVvELT=]

I’d appreciate that. [Z5 LTW=EITNEH Y A=V TT )
(9) (I’'m) Glad to hear it. [ZNnIE 5 LVE S ]
(HEFDHFEIFLT)
(1) Don’t worry about it. K[UZ LT
=Forget it. =Take it easy.
=Don’t let it bother you. =Never mind.

=Please think nothing of it.

€ Don’t mind) & FEDHELY, BEFE,
(2) That’s all right[OK].  TL\WNATI &1
(3) I accept your apology. [&HEI-DEMFEEXZ(FTANTE T ]
(4) Thank you, anyway. [WFHIZLELTH, HYNRESTITWVFELT ]
=Thank you just[all] the same.
DEESRTELHEFEL [THELA, <MY FELBAI FLBZXT. BN
DES LS GEHRMNEONGI oz, TNTHEMREFIT—MIETF—ELT
BEDOEELTRANRITESLEL, 5V FEITHESREY XAHEDL
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)7,

(FAFDH*LIZH L T)

(1) Forget it. RUZLEWT) TRATIEHY FEAL
=It’s nothing. =Not at all.
=Think nothing of it. =No trouble at all.
=That’s OK[all right]. =No problem.

(2) You’re welcome. rES0v=LELTY
=You’re very[quite/ most/ more than] welcome. =The pleasure is mine.
=Welcome. =[It’s] A pleasure.
=Don’t mention it. =You bet.

=[That is] My pleasure.
(3) Anytime. TLWDTHESZ)

=Ask me anytime.

[5) BT BLE

(1) Are you sure? [ARYUTITH

(2) Exactly. [Zm@Ey |
=That’s it. =Right. =Precisely.
=That’s right. =It sure is.

(3) Good[Great] idea. EIE-1AAY
=Sounds good|[great].

(4) Maybe. [f=5 A3l

(5) Really? A2 ]

(6) You don’t say (so)! [FESM/DYTL&I REHEEA]
=Well, I never (did)! =You must be kidding[joking].
=Don’t give me that. =You’re kidding[joking].
=No kidding. =Not really!
=You don’t say (so).

(7) What a shame! EORY: XA

(8) Uh-huh @[ sha ] =Yes(§-58)

@[ a1 =No(Ez- )

_8 J—
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(9) That’s good to hear. [ZHILEEHETT 1]
(10) (That’s) Too bad. Racdh [Hot-C &(BE0E)THal
=["m sorry to hear that.

[6] HFDE>TWAIENKCHMLHNEZTDRFEY XAHE
(1) [T beg your] Pardon? [THEEANEI—EE>TLIEELN

=Pardon me?
=I"m sorry, but I couldn’t understand what you said.
=I"m sorry, but I couldn’t follow[get] you.
=Excuse me?
=Sorry?
=Come again?
€ Excuse me. 42 Pardon me. I beg your pardon. [ T HFEAL TERILLEL
=1 EVWSEKRTHANS,
(2) 1 don’t understand[make out] what you mean.

=I don’t understand[make out] what you are getting at.

=What are you driving at? [HE-DE>THI LY FEHAL
(3) What do you mean by that? [ZNE S LS EKR?

[7] HFORFOERESNLIRFT YN

(1) What’s wrong (with you)? [ES5 LI=ATT DY
=What’s the matter (with you)?
=What’s up?
=Is anything wrong?
=What(’s) happened?
(2) What is A like? FAIZEATESD(A-40-575) T H\
(3) What’re you up to? [EMAETATNDATELY
(4) What did you do withA? TAZES LELT=A] TAZEZITOS=DTY N
(5) What[xHow] do you think offabout] A? TAZESBWETH]
=What[¥How] do you make of A?
=What[How] do you feel about A?
=How[XWhat] do you find A?

HBTFR NEEREOEED



=How[XxWhat] does A sound?
=How[XWhat] do you like A?
=How[what] about A?

€ How do you like A?[CIEAT D 2 DOEHKL HHH 5 FE,
@ [HFEHOOBREERS]
(ex) How did you like your trip?
RIZLDMNT LIz
@ [ (BYFEOHED) FLEMS]
(ex) A: How do[would] you like your coffee?
J—E—[FESLFELLID
B: I like it black.
IS5y THEELWLET

A: How do[would] you like your steak?

AT—F (OFEEMRE) FESLFELLID
B: Well-done,Please.

DTILFUTERLLET

€ How about A?HL,LLTRD 2 DRI RELH S,

@ BF-RE] TA (L0 FESTTH

(ex) How about (going for) a walk?

BBICITEEEAD
How about another piece of cake?
T—FEEHL 502000 T,

@ [HFOER - HiHEROHT] TAITDONTESBULETH

(ex) How about your trip? fkl& & 5 TLf=h

cf;How about that! FdHJ T (B - ERERTREYRA)
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[8] BEETORFY XA

(1) Who’s calling, please? [EE LEETTH
=Who (is this)?
=Who’s there?

(2) May I have your name? [BEEIZEOINZIETHI

(3) Hello. This is A(A) (speaking). HLtLEL. CBBHATY]

(4) Can 1 talk to B(A)? BEAEEEFTH

(5)Is B(\) in[there]? BETAEWS Lo WETH]
(6) Hold[Hang] on a minute. [DaREFELFEELN

=Hold[Hang] on one minute
=Hold the line, please.
(7) Don’t hang up (the receiver) yet. [FFEBEFUSHENTLIEELN
& [Z5E3/ % L 5] (& lift[pick up/take up] the receiver,
(8) You are wanted on the phone. MEEETY &1
=There is a call for you.
=You have a call.
(9) You’re connected. Go ahead, please. [ DMWY FE L1=, ESFHELIES L]

(10) The line is busy (just now). 4. BFEFRTT ]

=A(A) is on the phone.
(11) Speaking. [FAT9 ]
(12 Please call again[back] tomorrow. TBAEMNMTE L CIEITET A
(13) I’11 call you back later. (BEOYRLEBELET
(14 Will you leave a message? MEEIXBEHY TIHI

=Would you like to leave a message?
=Can | take a message?
(15 May[Can] I leave a message (with A)? [(ASAITHEE LT NETH]
=Will you take a message (with A)?

(16) What number are you calling? AT HEMTTIH

(17 You have[dialed] the wrong number. [FEBSHEE>TET &K

(18) Can I reach you at this number? [CDBEESTERNENTTH
(19 Would[Could] you put me through to the general affairs section?

[EFFRICDHNTE L AFETH
€ lput A(A) through to B T TADEEFEF#BIZ D% <]
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[9] ZDHDISEDRE Y XA

(1) Of course not. (£ 5APATABIEIFHY FHAL
(2) Me, too. [Fh4 %5 TTEEH)) =So+V+L

Me, neither. At ~TlEHY £FHA1 =Neither[Nor]+V+L.
(3) Go ahead. [(ErralZHoH L T)ES%F] =Sure, Certainly

(ex) A: May I borrow this pen?

CORUEHEBY LTLWLWTY D

B: Yes, go ahead.
AR, EST
€ go ahead IZIEZNLSHMZUTOWVNA WA LELRLH D,
D IELGERDIHEALEARITEEL] TEAMND?]
(ex) Go ahead with your story.
EDTREWRDTRIFTIKFZE LY
@ THEBLLED)THEALAEDHTE L] THORPNR D!
Q@ IBYMLEEED)ETHESIEEHMNY [BEIMY LS
@ T (BEXBFO)BFEL LI

® I8, IEBEGREEE>OBEITESE] =After you

(4) There you are.

(5) Far from it.
=On the contrary.
=Not in the least.
=Never!

(6) Not really.

~—

Not (too) bad.

(7
(8) Couldn’t be better.

8
9
(10

= = =

Let me see.
=Let’s see.
(11) So so.

(12 Not much.

(13 Nothing special.

HBTFRXR NEEREOEED
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FEATHEL

D IEDELECAHZESTEHYFEEHAI
@ MEEh

[EEMVEM LT T 1]

ezl

Couldn’t have been better. [T f~>71 &

[ EhEEESELT) 2~E)

[EE T 1aEGHEGL0R))

@ M=LLT[HFEY] T

@ TEATHIEL, FEIH =certainly not
MF B (@0 TI))



(14 So what? M Bfilifiz> TV ATl TESTHLWEA]
(15 Mind your own business. [ KEZHHEET ]

=It’s none of your business.
(1) Oh my God! [(BE - BEZRLOBOEHLAL

=0h my goodness! =Jesus Christ!

=Good gracious! =My, my!

=Gee! =0h dear!
(17 Leave me alone. NE-&LVvTL< ]
=Don’t bother me.
(18) Look. [HD1l T KKENTEITEX)]
=Mind (you).
DXETHFOTELHRIET 2DICHLS,
(191 see. Oy E LTz

=I("ve) got it.
=[ get it.
2 Ljustdon’t getit. T IEo(EYbM BN EWVWSEKIZHE S,
Get it? T oM o1=hLV?] EVLVSERRIZAE S, Thildk Do you get it? D
Do you DA SN T-RH,

(20) You got it. @ Tzmn&EY) TEMETY

@ 25 LELDESES LESWLERIFHMS LK)
(21)Who cares? MEEAME S £ DHN
(22) I don’t care. @ MBEWEEA]

@ BT

[10] Would[Do] you mind~? T~ LT NETH] 2T BEZH

(KEET DBR) (BT 515HE)
No, 1 wouldn’t[don’t] mind. Yes, I do mind.
=Certainly not. ="m sorry I can’t, because~.
=Of course not. =I"m sorry, but I’d rather you didn’t.
=&, not at all.
=Sure.
=Go ahead.
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[11] [§- LR RS VUEET

(1) May I help you? MalICULM=LEL DD ThsoLelVEE]
(2) How many of you? A AR T HV]

(3) Will you come this way, please? [ZHBHANESF]

(4) Is anyone serving you? M43 EXES MM >THEYEFTHY

=Is anyone attending to you?
=Are you being helped[served/attended to]?

=Have you been waited on?

(5) Here’s the menu. [CHEoMA=1—TF]

(6) Anything else? M~ EXE S ENETH
(7) Please take your time. [ESFZWH-< Y]

(8) I'll take it. Ny (R G A

(9)

9) How about another[a second] helping of salad?
S 50EKHLY IELDDTTH
(10) I’'m just looking. [RTAEITTTENEHYFEA) ]
(11) Which do you like better, tea or coffee?
[BEHREI—E—ELLAIFETT M
(12 How would you like your steak? [RTF—FDHEEEASIFIMaILM=LEL & 5D

(13) We have a wide selection. [FAEELTIIWNWAWNWAERMYHEIZA TEYET ]
(14 I've had enough. BN (XNTT )
=I"m full.

(15 How would you like to have you hair done?
FTESWL2RIZLM=LEL L HH\
(16) Could I have the check[bill], please? THENEHSFELNLET ]
(Give me) Check[Bill], please!

(17 Keep the change. DY[FLVSAELNE
(19 This is on me. MENB TS K]
=I"1l treat.
(19 It’s my turn (to pay). [SEITENTIL S E]
(20 Let’s split[separate] the check[bill]. TEIYEIZLEL &S]
=Go Dutch.

(21) Excuse me. Where is the rest room? [HFEEA, o LUIZEZTTH
Slarest room] . DEEHLEED A LD E, BEAFEED M LI
la bathroom] &LV,
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(22) Can you give me change for a dollar? 1 F)LZF T LT NFETH
Slchange] IZIE T/ME - < FLE=EE] EWVSEKRLH D,

(12] BARANICEEIGVAERE

A : Please pass me the salt. MEZE->TLZELN
B : Here you are[go]. [ELy, E5%]
=Here it is.
LINITHEFICHEFETHRORE Y XA,
& < {Llf= Here we are. [(REATD &L 5 GTERKIZE D,
D[Here [Z3EBFEVT] [(FELDB LM >=MSHZIZhHYET &I
@lare [CRBFENT] (BRI S HEZTE LT
(ex) Here we are at the station!
=H. BRICEWN:=-F
Q)[Here 2582 %EBELVT] XLV E 5 %] =Here you are[go].
@ TEEHH>THEIDEFES, E2TLVL &
@ Here we go! [& TE&H. 7<) LVLSEKRIZIE S,

>

: A Happy New Year to you, Hiroko. [OAZ, HITELTEDHTE S
B : (The) Same to you! [ (B%f=t) BHTES]
=1 wish you the same.
€ (The) Same to you! [ Merry Christmas! 42 Good Luck! & EbHN-EDIHE
ELTES,

>

: Happy birthday, and many happy returns,

B : Thanks. How nice of you to remember my birthday!
[EBHEBEOHTE S (GROBIFELHHTERTLIN)]
REBZREZTOTCNESGTAT N LIV

A : T’ll see you in a couple of year’s time? [#FELF=5F-&X D1a]
B : L hope so. All the best, [Z5f-& 0L Ma, TX Tl
SAll the best. [, Blh - EHRFORICALS, [BEIECVEFT LT
EVDSERK,
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>

: What do you have in mind? Ma[AMLE7=Y THHDDH LN
B : Nothing in particular, FLNORIZ ]

>

- You can have this for 30 dollars. N30 KILTESTY Y
B : Allright. It"s[That’s] a bargain[deal]. Tk L, ROZ(FNTEEITE D))

>

- Is he coming? MEIEESML 5]

B : Definitely[Definitely not] | 32 & £ [#EdsEAEUNE] |

©Definitely[ Absolutely/ Certainly] [& Yes] DERk,
Definitely not[Absolutely not/ Certainly not [£ NoJ DERK,

A : Icould kick myself. T’ll never be good at anything.
B : Come on, don’t be so hard on yourself!
BRI D&, FLIIAEDSH>THE LA ]
[BELEL., TAKRICERZED DL
@Come on. [, HFAZELDES LI BRIGERILELVSEEICAL. GEED)
154 5%%&FxKRT( 7R, LomNY LA, mxEHtEl &Lvofz. HFITx
TOMELOHBERT CLEHD), Fhoo D> TIL TOLMERIZL
Bl EVWSEBRICESZEDLH S

>

: What will become of the world in the future?

B : Who can say?

=Who knows?

[CADOHFIEES GO TLEIDESS]

oMY > ZLNEK]

©What become of A? (& TAIXES1ES ] EVLVIEKRDRE Y XA,

A : Today’s homework is too difficult. [SHDERBIIH#H LT 5K
B : (It) Beats me, too. MELEL>THE]
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>

: Let me see. If I remember rightly, her name is Miho.

B : Oh, that reminds me! I have seen her before.

[Z~&. FADEEDHENG L. BEDATI R

[hd. TNTEOEH L, BRICUATR 1= ENHDH L]
Elet'ssee. EHLE I, RLVOBREEXRT,

>

- I want to die. ENL 4l AR
B : Don’t be silly. Shame on you! [/AAKZEESH, HAoEHELE]

>

- Ouch! Watch[Look] out! T[JFELN!KREDITA]
B : Sorry. I didn't mean to. TZT®HALGTEL, TAHLDLY Lol o1-ATT

>

: I was wondering if you’d like to come to the party.
B : Sure. I canmake it.
[IN—TF 4 —IZEKTW=EIFDHTL £ 5D\
t55A, HETEFT &I
€ make it DELRIL, LTO@EY,
ORN2%ERY Q@I (RBGEID) HET S
@1 FIEID) MIzE51 @T (BrHhIc) =EYREL
BZA T BERGEEN) BET S EVWSIERICLELEIZELHS,

>

: Would you like to have another cup of tea?
B : I’ve had enough, thanks all[just] the same,
[B%L 5 —FLbh]
L5+ f=EF L, #EETT, E5LHYMNES]
€ lthanks all[just] the same.| (FFEFDHE L HPIFEEEHRT HBIZAWS,
No, thank you.] & Y TE,

>

: I’ve been too busy.
B : No wonder we don’t see you often these days.
D& AL 2THal
[EBY TREHAFYEREGLDITE]
2 Nowonder S+V~. T I~HBOELEFRBETIEEL. ES5YT~EhITE]
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>

: Congratulations, Miki! Well done! TEHTES. X, £<{Pof+4al
B : Thanks. HYMNES]

A : Guess what! I really bumped into Mary yesterday.
(D x. EIIERAT)—IZ@AE>T-&]
B : No kidding! ML & |
=You must be joking[kidding]!
=You are joking[kidding]!
Are you kidding[joking]? EHE 5,

>

: I’d love to attend the party, but I have much to do.

B : It's a pity (that) you can’t come.

[I3—T 4 ICHEVWALEITE, LBEVWEWTEWI &A= TAH> T
[ENENGVDIIIERIA 5]

>

: Come to think of it, I met him at the theater.

B : Come off it. You can’t have met him.

250 RIE. BISTHRICE o1&
[INAESBER(SZEDM), EADRICEST=FT LK

>

: Let me tell you about my vacation. T[EDKIBRNDEZ ST N&]
B : Give me a break, will you?” TMANALTEK]
€ Giveme abreak T MEjFFLT< &kl TREBIZRT<ERLTN)K]

>

: Say hitoJack. T2O¥vPIZ&KALL(TRATELN)]
B : You bet! fhhveE$ ]
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£ You bet your life[boots]! ZHEEEHE S,
You bet. [FftIZ% You bet (that) S+V~. T (EDES@EY)HEMNZ] ELVSREE
H5

A : Were you scared? [Zhho71=7?]
B : You bet I was. [ZE(XFS5HAT]

Fnmio Ibet. EVWSIRFEHD, BRITLTDREY,
@I bet (you) (that) S+V ~ T] &> & ~72 =I'm sure (that) S+V ~.
(ex) I bet it’s fine tonight.
SHIFEFLEND &
QUEFOHREITHLTIC) bet. TIZDEERY, EoEZ5FERS
2 Ibet. (FRFBMICERWLZRLO MELWLWBATRE, SHES Ml £1VD
BRICLGELHIELHD

A : Will you come to the party?  [/\—F 4 —[ZK5? ]
B : Well, it depends. [EHPRRREE NS EZ AN
©That (all) depends. & A UM It all depends. F7=[& Depends & HE 5,
FZnIEEE [EH] REE] IREFEICES] EVLSEK, on DRRIC
circumstances MERE SN TLVD,

A : How are things with you? [EAFIXESTIHM? ]
B : Couldn’t be better. M= S [FEiFER &1l
€ Zihld My health couldn’t be better. &1LV5 Z &, better DIRIZ [§1FE] T
NnFEE NMEMMTUVSERZLLLW, DFY., TRAOREIEIHhLLEIZRLY
CEEFBYFEGL SH&EETZ] &b,
(2 Could be better. [£ TWWEWWBIZR) THFEY LGV
FnH 5 Couldn’t have been better. & ExEf=2f-&1 ©
LE=EWVATUTOLSIGEDLNH D,
Couldn’t be happier. CHLLELSHHELZET &IF%LN

Couldn’t be worse. [ExET-]

Couldn’t be more wrong. I (ffAB{A[ET) fEE>TULVA]
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- (1) Tell you what. (D TEEOIELIEND D13

=You know what. @ TRWNEZLNHD K]

- It’s not a great deal. T RKL7T=Z &I(EAEL vl

- Who is it? [GEAGETRFIRAGVEID) EB Rk TY AN

» Do you have the time?  [S{a[FF T H\]

€ Do you have (some) time?(& [ (5 & - &)EEEHY T3 H1 OERK,

- May I be excused? b LIZITT2THLWNTI AN
» You may have it for the asking. F8&IEHL 5 X FT ]
- Freeze! Mg < 73]
=Don’t move!
» Search me. r&dHta (EICEALCGK) |
=I don’t know.
- You can’t miss it. [ZFoEROMYET &K

DEEFNTELANEIBELRZ THITI-ET. TOEFERDIELLHIZES
)7,

- Hold your horses! [ZATEITERY YIS 7LV T Y

- Here[There] you go again! TE B EIBFE>F(FE>TLVS &)

LETOTAGHITHT 2TRGERDTIFLERTRE, Thatsit! ELSIFELVAES
Hb,

» It’s on the tip of my tongue.

MEDE)ETHMIMMS>THATIMNES LTHLRNEEFEA)]

» Don’t be long. TBLIRo>TELRILEKY
- That will do. [ZNTHETT] T15+0E@F505H5))
=That will be fine.

SEEBEED do & TRIZES) T+2121 TH#EE] EVWSEKRICTHES,
That won’t do. T [ENTIFE®HZ] £155,

- Anything will do. MAICTHLHEBTY

=Anything will be fine.

SWill thisdo? T TN TKALWTITD &4 B,

- Behave yourself. MTEELC LGS &)

» (You did a) Good[Great] job. &< %ot=] FZLVZ]

- It’s up to you. BEREE]

- What a nerve! [TFATHIONELLAK]

@What a+B 51T [HBAEWLIEH) ] -
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(ex) What a coincidence[E#0-¥]!
BAEWLWSOHSYHDHEEAS, FBTIR
What a shame[li-B2h¢]! Qe A E VSV EWVT EETHLIOTE
Qe EVWSERREIRDEIG &1
- That’s going too far. TZFHIXOYFLVBEEL]
» I mean it. AR TE->TCLBATEZ]
=] mean what I say.
cf; Youdidn’t meanit. [EIMEATLHHWNTL & 51
=Do you really mean it?
- for goodness’[heaven’s / God’s] sake
OUkEZRAL T] MRERM S, BRELVZM L]
(ex) Don’t say such a thing for heaven’s sake.
BEENLZALGI EEZEDHLIELT
Q¥R - L5125 - BRDKHEEERLT] Loty
(ex) What do you want me to do, for God’s sake?
WofzlMalz LALES AT
* No way!
OUREEDRZE L LT] TLWOFE, EATHAL, TTHL /L
Il no DEERIT,
@ TESMNZFARETEELY THY XA
(ex) A: She’s over 50? i Z&501B=F1=>T
B: No way. Fh
» That’s it.
DRIELT] THHentz. TOBY . TnHHE-E]
SRELG LMLoY FITASTHEEICANS,
(ex) A: Isn’t this the book you’re looking for?
NDEDELTLASARTIEHY FHAH
B: That’s it, thanks.
Ho. €I3TY., HYHES
@That’s right. & That’s it. &L\,
That’s right. [&. XFRBY TZDRY 2] OETHFADRIEZRIDIZH L.
That’s it. [X. BRDEZZMDANICEZBEINTEONRGEEIC TE25F5.,
ZTDEY 1 OETRAWS,
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@ TZ2ZFT, EATELFEL]
(ex) That’s (about) it for tonight.
SHRIEFEZET

- That is all (there is to it). [ZNFZIFD I EEHTZ. ZhTHEDLY ]
* You can say that again! [(EFICAELOXEIIZEDE>EY !
» This is it!
D IEHh. B/FELIRDLOIAITY )
L 3—NOLETRHW,
(ex) And now, ladies and gentlemen, this is it, the Michael Jackson show!
SHERR. WENEBFLEIMADIATIL-OX¥ I V-2 a—DIRFEYTY
@ MWK WK)EF-HREFARES ]
(ex) The father said to his son, ’This is it.”
RBRUFEFITE o1z TWWKWKTFZE]
@ T&<ZEDELY ., HEMNESTZ] =That’s it!
@ FZhiz, ®oERDIF-%]
- Go forit.  THEFZEMEL OLAIEN] THTIH—! —RAELFEHE]
@HELLETOFEIE,
- Cheer up. Rt &] DAEN] T<K&K<EKTHE]
- It’s a bargain. [FROF(ZFNTFEEITE D))
- Take it easy. [(AZHFZHV)FLBENTLEESLY) THEET L)
(25T EITHBEK]
* Youname it. [MAICHEE>TIHAE>TLN)]
SName it[yours]. T iA=L\ EDEE TN EVWVSIEKRT., BEHTHEED
EEICEH 5,
* Say when! [ANICEMEZEZDNTODEEND) TEWSEIZH 268 5Tl
- Anyway ZhniFz>5&LTHl TEHHNL]
=In any case
- It can’t be helped. TEAMNGENVK] TESLELSBAELN
=You can’t help it.
- How come? rEsLT?y
=Why?
=What for?
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- That explains it. [ZNThIFhHHh>71=]
VIO explain [ TWIEN)~DRERRAZEEHAT 51 EVSEKR, UTOKSGHHEIEH
B
(ex) That explains everything.
HdHh. TNTRIELMNE DD o1
That explains her silence[absence].

ENTREDIREIREIDERNHA 1=

Filler(DHEEE)ZRA LD

SAill [ T~EH/=d. BHD] EVSEKR, DFVY filler &I, [EEE
EENDHNVEDRB(E)EZIBDHEED] ELVSEKR, BET B OHFEE,
BAETWNS T2~ [ZFhs~) TE£H THFEY] EWL-o1-5E4,

@ Letmesee. [z~E&]

Let’s see.
S RNOEEEXRT,

A : Let me see. If [ remember rightly, her name is Nancy.
Z~&. FADFEDFENG L, BWEDAIEF—1=
B : Oh, that reminds me! I have seen her before.

HH. TNTERWE L=, BXIZUFIE>T-2EnH S L

@um/umm [S5—A]
uh / uhh z—¢&1

@gee HPEWL] TFH1 Baol [~nz~]
SEE-BE - KB, HOHNIELLZEFAZRIT,

(ex) Gee, I can’t remember the book’s title.

Lz 0. TORODFERNEOHELRL
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@Dlike TBHIZIF)--DES%) [FF=VasH)
€ such as 4> for example M Z1T=-KRIK, BHIZHFFEND,

(ex) My husband has many hobbies -+ like painting and photography.
REBLBRZEZFOTVET, EAFRERIENERED

®1Imean DFYFDEL=L\DIL)--]

EMNENWLIEEOLMYPTIEMERY, FTE-#ELEYT
HERHEICAWD,

(ex) Can I talk to Jack ... I mean, Mr. Brown?
Ty, WO, TIDUIAIENS - LeWWETH
8 Youmean ~ 2 [ TE WV T EEHEIOENLDIE~EWNSTET
ITH] EVWSEKRT, BFOREDEEZFHIRT IEICALLGNS,

A : What if I quit?
LLENLED-6E3TEH?
B : You mean, you quit your job?

#HH->T, £FEZML?
® What do you call it? TRITLNS AFEo(F-)
=What is it called?
& FEEBTRTLVS A 2I1F--+2) (& What do you call it in English? , &
f=I& What is it called in English? &0V,

@ What am [ trying to say? TEMAIZEH 5 & LTHATRES]

® Youknow. T2—] TIES] THD--]

BEEICHES-EEZIZAWS, Let mesee. I EDA I—ILKIR,
F-MHFOEREZRET HIEERTEAHIS,

(ex) I saw him --- you know, Mr. Smith, you talked about some days ago.
Fhe HDOANEREDEL-1F5, Z—&. AZRSA, AIBEHHEI
BHIET=HEEL TLV-
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€ You know. [ZIEfhIZ £ BLEFENALH S,

1.(a) TCHELTL&LID] TCHELDEBY]
DXEE- TR T,
(b) TAZYEITTN] Y- f-CETINE B A
EMLOEYTELT,
() TLhivr ) TZES Coalg]
DEEFHWERTHLEICTNEET,
2. T0R1 THn—) hZ] T&€ZAT)
SHFOEMBELHFL T, XEBETHILIGNIS,
(ex) You know, I have to tell you the truth about this.
HDH., FATBICARABADZ EEZFSHLENTHEVALE
3. [~TL&I T~TI &Ml T~LRGENTIA
ML A~1=h 5]
SREBEZERODLEE, NRZEHERTHLEIT. XETHWLGNS,
(ex) So he came over to my place, you know.

EINTRITFAD I BEASDOR(EITL &)

@ sort of
1. T2d) T o) T#57) THLHEE] TR DL beoél
DB - WRADRICEMIND, [VYIE7] YD ks D&SIC
BMZz5.
2. TEHE>THNE~HTZWVE] T~DESGED] T~HFUVE)
[~ =) T—fED) TiwhiE) TEBLMENZRIE]
BIE-EY EMETELLMGEL, UozUDEE., 7L—XAREDHh
SIRVMERIC, EEZEFENT=OICHLLNS,

(ex) I sort of dislike those guys.
HOEFREHFEYIFE Lol
[ sort of understood what he tried to say.
BDELSELTWSI ENBGALLGESHM D=
I’'m sort of tired.

L &0 EENED
She sort of got it right.

KxlE, HEABKRTIEENZELCERELS
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W DEREIL, HEIEERZT-> T [HEABREHE > TLVEM o 7]
A : Are you tired? g T=?
B : Sort of. %1

Skindof . [FXsortof EFLELVAEZET D, DFY IHIIEE. 0O,
Z. beobk] EVWSERT, MIEZEITI-Y ., RIREMS(FH1-80
[CAHAWLNDZ EAHD,

RELGLETIH AFEZFEFRBIINT. Tha4/51 DLIIEIZ S,

(ex) You look kind of tired. B & 2 &EIEN T HAT=L 13
I think it’s kind of fun. fa[7=/& L L\ta
She was kind of disappointed, but kind of relieved.
W&z, Moy LizkS%, Ry & L& 3LREFELEo1
F 1= One’s kind of A T TOODIFAHD AL EWVSIEKRIZH S,
(ex) This is my kind of music. ZAUIIFAIFADHFETY
I think he’s your kind of guy.
ARSI, RIEHEI-NFELEA TOREMIZK

well  <REREIE LTO well DFE,

1. IEHI TEwl Tx2l
2 gs] #RLT,
(ex) Well, well! they got divorced.
BOEDH. BolTBELIAEZ>T?
2. Tohon
2 MRl £#XRLT,
(ex) Well, he came home at last.
PO, AL ERITHOH- TES-
3. [BEPEP) TETETy E546)
2 IhEod) TEH LEERLT,
(ex) Well, it can’t be helped.
Fh. EAGLE

@then N(ZFA)TIEI N(ZH)GEL] TFof5]

(ex) Then, let’s do something different this time.

TlE. SEFADIEZLFLELD
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Good by, then.
TNLe LG5
Well, then, how was the game?

AAE, ENTHARES 2D
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2. T# - AW - LEICRET AR DFEED

(1] %8 - AEIZET HKRE

(1 We set off on foot for the terminal.
HERIISNTE2—ZF)LICEbhof=
Sset off © THFKT 5] , =start

@ If we set off east along Broad street, we pass a parking lot.
JA— KRR MY—HFIR-THIZANS &, BEHIFZEYVIRES
Gpass AT TAZ@EYIBESD] , =gopastA

@A little further on, we came to the Black Pine river.
LODLETE, HRITTFTVI/84 ) N—ITEW=

@ The roads runs north, south, east and west.

ERRILRARILISES TS

® Newport High School is farther fromthe market-place than from the Black Pine River.
Za— R—bNART—IJUEHTBEDNSDANT T v 7184 ) IN—h b & Y £5R0D

®go straight on EHET S|
=go straight ahead

(D turn to the right[left] TH[ZE]IZEIMNS]
=turn right[left]
(ex) Go down this street and turn left. It’s the first store on your right.
COBRYEFES>TCITH>TEICHASDTT SV, BEFORADENETNTT

®walk along A TAIZ;A->THL ]
(ex) Iwalked along the river. JIIZiR > TV
We walked along the highway. < (FHPEGALYZ S0 =
Salong [& T~[ZiH>TI o
(ex) There are trees along the road. BERWMIH RN H S
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(9 The 6:25 bus crossed the river which flows from the southeast into the lake.
6 BR25DDNRISEENS ZDHIZZEZSCIZEE ST
Scross AT TAZESD., #Y5] , =goacross A

He strolled back to the office reading the magazine along the way.
WIFH T TAGD LR ETHS LTES T

(D The 8:25 bus went north of the lake, over the bridge, and east to the terminal.
8ER2SADNRITHDIAZEITE . BEIES> TEAMMVARZ—ZF)LIZEL:

@ in the direction of A TAMAMIZ]
(ex) We walked in the direction of the station. E & IZERD A0 V=
He went in the opposite direction. (XA AT
=He took the opposite direction,

@ branch off (fromA) [ (AND) KT 3]
(ex) The river branches off three kilometers below the town.
JNIZETD 3 FOTFRTHIET S
fork TGEAY) 2 DIZHH NS ]
(ex) The road forks a mile ahead. CMDEFKIE 1 T A IILETHIKT B
Turn left where the road forks. s&REMRHNHFFTEAMNY Z 0N

@D intersection [FE &
=crossing
=junction
(ex) a store at the intersection 35 A2 @& L1-JE

(0 crossroads +=FP& |
(ex) Osh was long a crossroads and market center on the Silk Route.

ALAaFRVEIVILYO—FOXREATHY HIBETTLT=
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[2] EMFOMEBROBHERE

(D Just across High Street, there is a museum.

INMAR)—=bZEL &S EELECHIS, XEMELNDHS

(@ At the other end of the same block is Ann’s Flower shop.
FAL 70y 2 (RE)ORFMIDOHEIZT VDIEELH S

@ The shop faces the Farmer’s bank.
=The shop is across (the street[road]) from the Farmer’s bank.
=The shop is opposite (to) the Farmer’s bank.
ZDIEIFBRIBTOMMWZHD(RFEIZH D)
Sface (X T~IZEMLNE-TLVSD, @LTWLS] ,
(ex) As you face the stage, it’s in the second row, second seat from the right.

AT—UICAMNE > TE2EEID). 2FBDAENS 2 DBDETY

@ The NC Supermarket is on[facing] Jackson Avenue (and) beside[next to] the

Farmer’s Bank.

NCY—4 v MMEIZy oY BYICELTLT, ERBITOMRIZHS

® Directly opposite the Central Bank is Cathy’s Cookie Shop.
L FIIRITOERLD X v —D7 v ¥ —2 3y TTT

® Across North 4th Street from that is Mike’s Drugstore.
ZIHhBI4BEYERTIALWVIRAID RSV TR NT—HHD

(D Brian’s house is located south of the bus stop and to the east of the lake.
T4 7 ORIENREOETHORDAIZAE L TLVS

@) The store is on the left[on your left].
ZTDIEITEFICHD

(@ His house is just around the corner,

BORIETH &5 EXDAZMA =L ZAHITHD
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{0 beside[opposite] each other
BYE->TLAB[RMNNEDTLVS]

@) in the same block as Tom’s Bookstore

FLDABERL IOV Y(EXE)DHIZ

{2 A:What part of the U.S. are you from? 7 * !) h D & D & T H
B:The Northeast. I’'m from a small town on the coast, south of New York City.

ERBTY, BRVDNESGHOHEETT, Za—IF—IHOEICHEYFET

@ nearby a2 < 12
(ex) He hid behind the nearby building. & @ EJLDIEIZ[ENT-
[s there a post office nearby? i < ICEMER/A H Y £ H

@close toA ADT <5ELIC
(ex) Our house is close to the station. 5 B(FXERD T < TH

[3] MEADLMHEBRPOREFDEEDHEHRIE

(D move the bed out from under the window

RNy FZBEDOTHILEMNT

(2 move the bookshelf behind[next to] the door
AW%E R 7 D& AHE]IEDT

@ put the desk along that bare wall across from the closet
HLZH# L AN(closet) D RAMAIDZELV=EEI iR > TES

@ put the desk along the wall next to the closet, in that empty space
HZHLANDEDED, HDEN=EZAHITEL

put the desk across from the fireplace next to the window

HLZBRFD R (RN EDHE(E 72 Y)IZE <
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® Let’s put the head of the bed up against the wall.
Ny FOEDAEEIZDIF LD
against AT TAICHLDIFT, MESETI .

® put the chest of the drawers in the corner.
A > X (drawers) = HIZE <
a drawerT 5|ZH L] . achestofdrawersld [ (&%) 22X,

(@ On the right, there is a small bookshelf in the far corner of the door, and armchair in the
near corner.
7D oEVADERIDMES CITNSTEARANHY . £(RF7)MDELE-S CIC
[TV CENTBFHENTH S
& cornerld, EDFDFUEFRIIGAIZIE B (FTH) 221 EWSITHSBC
E1LHb,

This side of the room faces north.
BEDZE oflFdtRET:
& faceldIFEAT I~ICELTWLVS] T~[ZAMLNES] o

@My bed is against the wall opposite the door.
DRy KE F7 DRMEIDEIZ 2DIFTHS
& opposite~T T~DRFBID]

My pictures are on the wall opposite the window.

FADIEAE & (FRAHADEE AT TH D
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B M4 Da7IIEEEERE] OFLEH

[1] 2ICRET HKIR

(1)5%(a fraction) MR LA

AR ToF) & TEH T 981 & TFEU T, TEHFR OBTRY.
e TE# &IE. one, two, three, four -
T8 &Il&. first, second, third, fourth--,

B{RMIIZIX 173X one[a] third, TAD 1731 EWLWSFEIZIE

onela] third of A
ERT,

(ex) One[A] third part of this work is research.
COREEDIHTD1IIHAETY
More than one[a] third of the earth’s surface is desert.

HERD I HD 1 ULITHETHS

TlF2/3IFHAENIMENS &, two thitds TRT, DFMN2ULICHEZ ENE
(DFR)IZEHD s O H5DEENTIILIFELY,
Stow over three EWLNSEWVAL H D,

L5540 TAD2.73] EWLVSIHA(F two thirds of A ERY
FhM5 1.7 41F one fourth THULWDTEA a quarter ERE S, £595E3.74(F
three fourths % L < [& three quarters TEKY

(Done third (of the A) [(AD)3HD1 ]

@two thirds (of the A) [(AD)35HMD2 ]
=two over three

®@a quarter (of the A) [(AD)A5MD1 ]

@three quarters (of the A) T(AM)459D 3]

Tld FEEBETX FLUEID) o2 —RBTERICHOBRBIEON-HIZFHEZE L TH
£33,
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In the first quarter of this century, our country changed drastically.

SHEICORYD2SER T, HAEITRAMEUER)IZZEIE L=

By the end of the study, two thirds were making use of television.

COFEDENLY FTIZE, 3D 2DANRIFTLEZFIALTLM:

SLBlDE S, two thirdsZEDHEZRTEN. (NOWERT)AFE L TE
Bl ENHD,

Fruit juices had fallen to fourth in popularity with a drop in production of nearly one
fourth since their highest levels in the late 80s.

IN—YTa1—RF. RVEEEDEHN >T-80FERFBENS 4D 1EL EE
MY . ARIZAGIICELTLESE

==8

5 =
ipohH L (8) ORE

MDonly a few[little] A

HTHDA ]
quite a few[little] A

M- SAMDA] =not a few[little]
Sfew DRIZIT THZ SNBFEIE)RH] . litle DEIZIE T$Z SNEWGRA
B85 1< 5,

(ex) The candidate got quite few votes.
ZDIEHED

i=k=:5)

HIEAHIZ quite few [ TREDLGELY] EVWVSEKRIZEHDTIEE,

BE#HILTE VST

We ate several, but quite a few were left.

WS ODBARE=M, AMEY Ko7

We have only a few minutes left. /< (Z5% V) BRIE 5D LAV
The company saved quite a little money during those three years.
ZDEXRIESFMTHRGY ZLDEZETH AL
@ a number of A =< SADA]

the number of A FAD%Y

(ex) A number of passengers were injured in the accident.
ZDEHT, MY SADADITNE LT
The number of automobiles has greatly increased.

=Automobiles have greatly increased in number.

BEEQHMNIERCIEML 1=
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(@ more than one 2oLk
1EALAVRITER,
(ex) More than one person was against the plan.

(—ANE5F) WAL DAMEHEIZ 3 L=

@ for the last[past] few years [Z Z#uERI1 BEZER]
(ex) T have been studying French for the last few years.

ET CHEM TS VRBEFATOETS

®a dozen 2]
half a dozen [6]
dozens of A K200
by the dozen [F—ZXBHIT

(ex) These pencils are 360 yen a dozen.
CDIEIL 1 F—R360MTY
I have been there dozens of times.
ZIANFAHEIE G LTI ERHD
I bought eggs by the dozen
JZE1 A —REBEHM T

® alone] million 'MO0Al
two millions and a half [2507A]
ten million 1T000A]
alone] hundred million M4{&]
a[one] billion 1 01&)]

(D two to one [2%f1]

(ex) We won the first game (by[with] a score of) two to one.

E1RAE 231 THRAAB -

decade 104
for three decades '3 04/

(ex) the three decades from 1961 to 1990 19614EHN i5 19904 F TM304EfE]
for several decades %+
in the recent decade Z Z 10ZERS(Z
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(9 score (20}
three score years and ten [7 04
(ex) four score 80
a score of people 20 A\
I have heard that story scores of times. Z D &I{a][E] £, FEL V=

{0 fortnight M2;8/[E (148) 1
a fortnight's holiday [ 2 SERIDARIER

(ex) a fortnight’s holiday 2 DA
Monday fortnight 2 EfER] (%] DA
today[this day] fortnight £ /<8 [B3¥E] O5H

dD couple r2-o]
two couple of apples RO 2= N
(ex) a couple of apples[dollars] ') >>T 2{E[ 2 KJL]

(2 the[a] majority[minority] (of A) TKZ#[DEI(DA)]
(ex) The majority are for him. KZEIIMIZER T
The Republican party got a majority at the last election.
HIEIRIRDEE TEF R ZE LHOT-
Only a minority of students voted for him.

[FADDVEDERE (THIEIZEE ANT:

{3 double r2gm1 MEIZT 5(55)]
(ex) The total production of tea-based drinks was nearly double that of the nearest
competitors: carbonated drinks and coffee drinks.
REEHOBREEZL, 26LICDIFT TV S REEN., J—E—8HD 25
Eh ot
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[2] BEDER - 1BE - G - EERITRE
(IR ZE R ED

@ MEm (¥5%) . 25 @ TEd ($5) . THb]

rise fall

=£0 up =go down

zascend =descend

=increase =decrease

=show increase =show decrease

=be on the rise =be on the decline

=mul tiply =reduce

cf: reduce A(to B) TAZ(BETO)E 5T
=cut down A (to B)

(ex) Discontent is on the rise among the people.

EROBIZTENREY DD2H D

CREEZRYRE

(D remain constant [—EDNFEFETH B
SremainC TCDFEETHS] o

(ex) All conditions during the three experiments remained constant.

SEINEBZEL TINTOERKEI—EDNFFETHo1-

@) steadily 29, 9 o&. BEEIT] =constantly
=at a steady rate [FFELE|IET]
(ex) The price rises steadily. ¥llilFFRIZLER L DDITTLVS

=at a steady rate
®3) sharply &z, 2=/

@ remarkable ELLV
(ex)make a remarkable[marked] improvement & L { [ £33
a remarkable change & L L\ZE 1k
€ remarkable (Z[X DEBICET 51 EWVSER®RLH D,
(ex) Nothing remarkable happened. Z#L & LN o=HEEIIAHE S LMo T1-
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&) dramaical ly TBIR9IZ]
(ex) Average life expectancy in Japan has risen dramatically over the last hundred

years.

BADFFaRILZ D100ER TRIMIZEVT -
® slight(ly) ForpnvA()

(ex) There is a slight drop[decline] in imports.
BANDHT MIFoTLND
a slight increase 29 A \MDIEHD

(@ gradual ly Mf&<I1Z]
=hy degrees
=slowly

=little by little
(ex) The Earth is gradually becoming warmer because of an increase in the

greenhouse effect.

HIKITRENRDBKRICE Y LEWENGEYDDOHD

@® increasingly (B4, F£9F9 ) =more and more

(ex) China is growing increasingly active in Asian trade.

PEDOT7 OTEBIEEFTEFIERISGEH>TETLD

(@ considerably iy ) T4E]
(ex) Profits dropped considerably last year. EFEFFIEN CAEZE LT

stable ZE Lzl TEEZ]
=steady
(ex) The population had been stable for a century.

AOE 12 (Th - > TR GEMN 1=

@nearly MEeAEl TH54L Tl
=almost
€ Ais nearly the same as B. TA[ZB & IFEAER LT
(ex) That item cost nearly $500. Z41E500 KL< L1=

(@ barely IMAS5LTY o2& TELEL
(ex) There were barely fifty people there.
Z 2TV =DEELELS0ANTE
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@ rarely T of=IT~7xLN]
=seldom

(ex) We have been established for 28 years and rarely this does happen.
BAFBIZERFICGY FEITHA, COLSHBILEEFFETRY FEFEA

(®more than A TALIE| =above A(§-8) ,over A(§-8)
(ex) more than one fifth 540 1 LI E
less than A TALITF] =below A(§-§)
(ex) below 8% 8/N\—t > FLUUT

@®highly MIERI, Ky
(ex) Such an occurrence is highly unlikely.
FARZEFFFRIVES AL
2 high MIBNBNC EZEITRIDERAY, highly [FEEPHIZEBRIZALY

o
@ to some[a] degree[extent] [ HEE(FET)]
to a high[considerable] degree[extent] TJEE|Z. ZH&HT]

(e Y DIEE |
(ex) His efforts have been successful to some degree .
DB AIXNL SARE) LT
This attitude is to a considerable degree responsible for the low quality of the work.
COWZFITHT B)EEN, MEYDEEZOLEDEDEEDRE L%
2TWLS

D approximately T#4] THKZ]
(ex) There will be approximately four hundred students present.

KIFAOAN B VDFEENHET H1255

@@ relatively MEEERRIIZ)  TAEXTRAIC
(ex) The difference is relatively small. ZDZ (X LB/ S LY

@up to A [(w&=)AZETI
BAICIE T8E) 5T, TEE) Rl MEE] L <5,
(ex) You must master up to 30 pages a week.

1ERIZ30R—DETREZ—LETNIERY FEEA
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up to the beginning of the twentieth century 20t DIRHE T
Up to six people can play this game. 6 NE TN DT —LEPND

TIIERICHBRBENMEONBIEHER L THE S,

Traffic accidents remarkably decreased last year.

=Last year saw a marked decline in the number of traffic accidents.

MEEIBERDHNE L CRD LT

For the past three years there has been a steady increase in the population of this

country.

BEIFFEZOEDAQFEERICEATEL

Ais about midway between the rates in B and C.
AlEB L COEIEDEW-LHETH S

@) ) ERTER
1. T#) ERSHER by

[£] ZRIBFOEDOHIAFL by D, CNIFERFEISRIDEFGENI EN
2L\
During these ten years, the percentage of imports represented by manufactured goods

rose by 16%.
CDI0EME., HERICE>TREINDIBADEEE1 6/ —F R EFRLT

The amount spent on housing in 1986 fell by a hundred milliondollars

compared with that in 1985.
1986 [CEEITEDONIZEXI985F (DEN) EHELTIE FILET=

They cut toxic pollution from chemical plants by 90%.
B’ [ERFETIEN o DREEFRMEZI/ A —E > FEIR L 1=

The average quantity of paper collected by Group B increased by 1.24 kilograms.
BUIL—TI2& > TRIRENIMEDEDTH(E, 1. 24FOER 1=
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2.a margin of A: TAME)

American families prefer watching TV to reading at home by a margin of more than two

to one.

TAVHDREZE, 20 1LULEDET, RTHETDLYTLEZRDAZHT

(AfE 8
FFREHREA( TAOOFZ~Z] ) OAREREZ LS,
Azt - [0 times as~as A. FTADQOfE~T-]
= times the length of A. TAQOENOE I
(height) @)
(number ) )
(size) (K&
(weight) ()
(price) (&)

EREDELSIT Tength(RE)) Theight(FE)] EWLV>=BAZALNTEMER D
®BELHD,

(ex) This building is three times as high as that one.
CHOELTHDELD IFEDEST
=This building is three times the height of that one.

O MEHRIK T HIEREFHIATE I,
1. 2 &% twice ZFALNS,

X two times as ~ as A. %Ttwo times ~er than A EVHRBIE HAM, il
O twice as ~ as A —RIBELATRAL,
2.3 E half ZALNS,

X half times as ~ as A.
Ohalf as ~ as A: ADQFEHD~F

B.TAD1,5E~1] (FLTO2@8YDELNALH S,

(Done and a half times as ~ as A
@ half as ~ again as A
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(ex) Their living room is half as large again as my house.
BoDERIFENRD 1, 5BDLEEHH D

=Their living room is one and a half times as large as my house.
4.4 5D 1 [& a quarter[ X[ one fourth] =B LV5,
O a quarter as ~ as A:AD 453D 1D ~1=

5 TAIIBDIND1DKESZ] FEDKSITHAMEANDIGEIZIE
[0 times] DEHRZHEEANNIZLLY,

(ex) The population of Spain is about one third as large as that of Japan.

ARA UOANAFBAOAODHIHD 1 THS
TIXER., BHRENED LS IFEONE=IAEZRTHE S,

In 1986 three times as much money was spent on food as on clothing or furniture.

1986%FIZ[E. RIRPREIZEONHEED SFBDEEMNBREHONT=

Like Denmark, the U.S. produced twice as much grain as it needed.

TR LRI, TAUAHE, BETRELRED 2E05MEEELTILNS

(BFFty - BIEFERI KRB
ChHEHONPTVHDEFLTEE L THT =,

(D on the average EH LT
=an average

(ex) On average I study at home for two hours a day.

RTIE 1 BFEY 20EMARLET

@ at the rate of A TADEIET]
(ex) at the rate of sixteen miles an hour FpE 16 ¥ A JL T

They lend money at the rate of four percent

®Woldxa% DEFTEZELTLD

B every ten minutes rNosn&EIc]

(ex) The Olympics are held every four years[every fourth year] .
FTUVEYIRRIFAFEZLIZ[IESEICIHAIND
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Twenty five children in every hundred will die of malnutrition in this country.

ZDETIXI00ANF2SNDFENKELFATRET 555

@ every other[second] day MAEeE=EZ]

® three times a day 1 BIZ3[E]

® once a month M1 BIZ1[E)y

@D per A FAIZDZE] TAZEIZ)
=a A

(ex) There were 50 patients per doctor. EE 1 AIZDEEFHMNS0ALV

TIEERR, BRERBEAEDE S IZEON-NERTHEL D,

(ex) It costs 5 dollars per use.

FhIE—EfES Z&I25 RiLhhd

beer consumption per head of the population

AO1AHEYDE—ILEES

the number of police officers per 10,000 people
FER—BAHYDIZx L TD)EEEDH

(3] LEERICRET HKREE

@ compare A with B AEBZHET S
Scompare DL ARz comparison T TELE]
(ex) If you compare British English with American (English), you’ll find many
differences.

REFEZRKERFBELERDGESCDEVCRMCTLED

@ OOI#HEZ] + more[less] than A TAKXYOOZLMAEN ]
ZORBIF, BELCAVLLONTWNS, UTOEXTHERELTHELES,

(ex) The books John selected were loaned 10% less than those Daniel selected.
CAVUMNBALEREIF ZIILNEAREZIDEY B 1 0L ELHEIN(E
L LEMN10%IEMN S T1-)
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Carol’s selections seem to have been borrowed 20% more than John’s in 1986.
FrO)ILAEBAEEDIE. 1986FEEICHENTIE. OarvMBARELDLY20%%
{fBYontTl=&53I1ZRZA %

Group A collected a little less than Group D in Stage one.
ATI—TERT— 1 TED T IL—T &Y 00D L EHT(EHT-EN O
Dighot:)

OLLEMOBI L= Tuchy T(by) fary Ta lot) £, HEHERAT HEAT
[EZMIz~] TFoé~] ERT,

CNIZDONWTEH, EFDEXTHRLTHE D,
(ex) The total number of calories is much greater than Nancy.
Bho)—8EFoo—&kYLIEEHMISBL
@itk E LE®RERT KK,

S+V+ the ~est of[in]-* [S[E--DIBTHRE~T1 EWVSHZEBDIEXELLE
- R EFRAWTESBRZI-RELERT,

(1)
©+V

as[so]~as

any+(other)+EB #1457

~er than

(Points)

LERLARK TQEFMDULAEEH0O0 LY £(ERLL)~T] o other (FXARTHH S
BERITERINDZENH D,

2.any other+Ei#&:7IE lall the other+5#(&57 TELMEZ OB,

3.any other thing(T#0FNLY1 1)l anything else TELMEZ A ENTE S,
any other person(i0#Y4])Id anybody[anyone] else TELMEZ 5 Z EMNTE S,

(2) as[so]~as
No+(other)+B &5 + V) + A.
) ~er than
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(Points)
1TERLAIK TAFEE~LGLDIFEL
[No+(other)+#§i%i ] [&. Nobody[No one], Nothing [Z%H 5 Z &£ HD, F£f-. No L4t
DEERE. =& AT Few, Little EMKDH L2 H5H, TDHEDRE TAIFE~L
LDRFIFEAEGR ] £G5B, 1aH. Few DRITERRRIZLE D,
(ex) Few people know more about Royal family than him.
RIFEERITOVTELKH>TLBDANFFEAELVE
2.other [FAREATHE,
(ex) No (other) company in Japan is bigger than Toyota.

=tz L. HEBHRAE—DEHRETHE LS DDIFE(T other [THEXHIZDIHAELY,
X No other building in Japan is higher than Mt. Fuji.
O No building in Japan is higher than Mt. Fuji.
tHnmE. TEY) & ML) EORER. 2FY ZDHBEHAEL LD T,
other 22115 LEREBMICEMN L LA,

THERIORBENED L S IfEODNENERTHE S,

Group A collected more paper than any other group in Stage I.
ATIN—TRERT—D2TRMDEDTIN—T &Y % OFEREEDT-
=No other group collected more paper than Group A in Stage 1.

® the Fr#k(secondZ)+ & & roEEIC~]
NELERZORBENED LS ITEODN D ZERTHE D,

(ex) In 1990 newspapers were still the second most frequently used of the media.
1990FZHEWNT, FFEIEA T 7OFTLURTIE LT2FBICKSFIHESATL
- of=among: [~0)j4T|

® less+E#R [k Y ~7EL]
DFE LY less difficult(k Y EEL < ZELY) [ easier( K Y A F ) ERUEBKRIZEH S,

(ex) This book is less large than that. ZDAERIEHDARIFEKRE < %L
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@ the least(+[R#k) [HEL~74LV]
NIZDONTIE, EFOEXTHRELTHEL I,

The least favored hairstyle was the “crew cut”.

ELEFENLGENS=DE” JI—hy b f=of=

the second least popular of the six types of fruit
GIEEDREYDF T, 2FBICATALLY

He worked (the) least,
®IEERLEIGEN T

A is superior[inferior] to B TA[IB&LYEBBNTIL->TILNS]

(ex) This wine is superior in quality to any other wine.
CDTAVIFBIZEWTHO EDTA &Y T hTLNVS
This cloth is far inferior in quality to that.

COFEENDRTH NI YT VSALE TS
© HeEHR and LR TETFT~. EAEA~]

eskic Tmore+[Rfk) ZFAALVAEEIZDULNTIX Mmore and more + [RERk (2725,

(ex) Fewer and fewer passengers used this type of transportation.

D84 TOXRBHEZFAT IREFEAEAB>TE:

Recently more and more traffic accidents have happened.

BAFETFEIT S DREFHNFEEL TS
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(4] B% - 75 TMREICHE G ZDMDRE

@) survey [eAZ%E. A&
=study

=research
=examination

zinvestigation
(ex) Researchers conducted|[carried out] a survey.
MREL-BIEHLAEZIT T
2 experiment [SEER |

(ex) The researchers made[carried out] an experiment on living animals.

MEE-LIIES YW TEEREIToT1-

(3 table &) IT—&3%]

(ex) That report has two tables showing people’s income in the country.

ZDLAR— MIFERDIAZTRYT 2 D2DRNH S

@ a bar[line] graph[chart] T#4'57]

a pie graph[chart] M55 7]

®) show A [AZTRYT (RLTWLBD) |
zindicate A =imply A
=suggest A =stand for A

=represent A

(ex) UN stands for United Nations. UN [& United Nations (E&E)DIE T
What does this red line on the map represent?
D LD ZDFRUVMRIERIZZR L TLIHDH
As the table on the next page shows, RDR—IDRHITKTLTLND K DI
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® in contrast to A [A & XTEBRYIZ )

(ex) Her parents were highly educated, but she, in contrast to them, only graduated from
high school.
MHFRIEEFEELA. 5 &IERBIICEZIEER LM TV

(D in proportion to A FAIZEEBIL T

(ex) Energy use increases in proportion to the rise in temperature.

=In proportion to temperature rises energy use increases.

SEDOLERIZONTIRILEF—DEBEITSZS

®A is equal to B FAIEBEZELLY

(ex) The velocity[#E] of sound is not equal to that of light.
BDES(FTIHDZES &EF—TIEAEL

@ figure #=x] I BFED) (+1=]

(ex) Nowadays unemployment figures is very high.
WEAFERIIFERCZ
Last year’s figures for foreign trade were the largest ever.
EONEESEF@EE) RS oT-
according to the latest available figures

FICANONSEHDHFICL D E

dD(total) amount[volume, quantity]l T(&{K)&] [#5t)

(ex) What is the amount of money you spent?
ENMFES-RFEIEEIH T 5TEH
an annual output in the amount of 5,000 tons 5F F VIZDIXHEES

@as S increase [SAMEMY 4T DN T

(ex) As the world’s human population increases, the number of fish has been decreasing.
HAOAOIEMT BICDN T, ROBHFELLDDHD
B as S+V~ OTVIITEL T £55400CAL. as KT ~IoRT) ERERDTL
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@ item RN
(ex) 50 items on the list 1) X +_ED50D & B

{3 boldface number [R=]

@ proportion rgl&) T
=percentage
=rate
=ratio

(ex) The proportion of men to women at the meeting is five to one.

ZTDEETHOELRDLEES : 1T

@ the former & the latter T#iE| & &

(ex) Japan and California are much the same in area, but the former has a population

five times as large as the latter.

BAREAY TA =7 XEEFIKAER LA, BIEFEREDOIMEODAONSHS

cause & result[effect, finding] [RE] & TSR]
effectlZIE T THR1 LVWSEKRLH D,
(ex) The results are shown as percentage in the pie charts below.
ZOHRERIITOAIT S 702NN —toT—DEIE)ELTRENTLNDS
@ demand & supply FE & A
(ex) the law of supply and demand FEEZHFE DL
The supply exceeds the demand. HAENEEEF LR >TLVS
(® method[means, manner] & aim[end, goall TFE;) & THH. BIE)
(ex) Our chief aim is to maintain peace.

I=tDELGBRITFMEHRFI L L

{9 the late[early] 1970s T[1970&F X2 HA[#)EE])
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@0 factor &R

(ex) Poverty is a chief factor in crime. BEIFILFEDFHERTH S

statistics [#5t)

(ex) Statistics show that there has been a rise in population.
MEHEAOMEMLI-C&EERLTLYS

conclude that S+V~ [~&W\S§ERZETT ]

(ex) We concluded (that) he was insane. fE[EZAE > TS EHRIEIHE LT

claim that S+Vv~  [~FZ&FRT B
(ex) She claimed (that) he was telling the truth.

BEISENERZBSTNDDIEEERLT:

analyze A TAZDT B

(ex) He analyzed the poem for hidden meaning.

RIFZEDFZETIT L TIRENEERZEZR S 1=

among A TADSED1D]
€ among [ZIE T~DETI LA T~D55M 1D DF Y one of~ & [ LEBKRMN
H5o

(ex) Both of these are among the five most popular types of attractions.

NOWEAIK, HICRLAIDEVFEUYPRZX FEDSED1DTHS,

lead A TADFTE—ZLHDH D]

(ex) Iowa leads the nation in corn production.

TAXTMEEIEOILDEENERNE 16KITHS
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following~ [RD~., LLTFD~]

(ex) the following table LA FDCRD)ZFE
=the table below

We can see the following contrast between A and B.

ALBOEIZUTDESTENERDZENTES

, followed by A [ZLTEDORIZAHLEEL )

(ex) The type of object most often photographed was A, followed by B.
RULKBEIIEEINZ2 M TOLDEEER)IEA T, ZORICBAKEL
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{ follow [ZDLNT )

[follow MEKIL?) EEMINNIK, HTEH [~ZHS. ~DEZEZELDITS]
EBZEZBTLEOL. ENTELAWLTIEHY FEA.
THUTDEX %, TIEREETH?

(ex) My mother’s good cooking follows years of experience.

[EEBIADENLWEBIIRBOEADEFEST-] TEFUToAVTY
T9 1, FEl& follow 2l

S follow O TSHAOMDXIZESI[}EH]]

EVSERNHAHATI A, KREOEXIIID follow ZE>1-EX = >1=
MNDTY,

TH. FELTELMYIZKWVTTR, LDOERX, £ TIDK 5% follow
DREVIRLAZH>TEEFL £, ThIE. COFEKRD follow [F Ts=
#Ixll TOo=%) OEKRERICELIOMNFHI-EEZDHETT,

g follow O
(& - k) (5%)

29 B EEBRDEXTY A,
years of experience

(%1 [2H-T. £D &R IS
My mother’s good cooking

MREC o=, DFEYAEL, EVWVS T ELRDTY, COZErbMNIE TRE
DIFERDE ITBIIHEALFGo1z] HDHVE TBOME EFIIRFDE
BROFERTY | BEEVWSRBEATLSDITTY,

TlE, hOBIXTHE L THFEL &5,
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(ex) Spring follows winter. 2D & & IZIEFEMNP-TL S
=After winter spring follows.
8DOF Y lwinter=5] Tspring=#%[X]]
Mr. Obama followed Bush as president.
FNTENT Y o2 KFEDHREMRU
2%V Bush=%] [Mr. Obama=%&[X]] .

L YFITETA., SEREIZHR D EGTADBEMENTEICLDINDT). [S=%]
Tby+&E =% (R EWVSERBERICHEY FT,

S is followed by+£&z7]
(%) (& - &)

KR, CABERIXDHYFE L=,

The type of object most often photographed was A, and A was followed by B.

R TRV ELKBEIZEEN=-214TDELD (DFYHEWR) (FAT. FDA
DERIZBHAEL-] EHYFET,

Z D follow DREIEEBNhEIED) succeed TF, DFY S succeed O &
55,5, follow ERICEKSIC Ts=&[XR]) TO=%] OEKERIZEZY
x99,

S succeed O

(& - k) (%)

(ex) The prince succeeded his father as king.
FFIIRDBEMNTEEICLZ -1
& Tthe prince = #[X]] This father = 5¢] ,

The storm was succeeded by a great calm.

EDEIZIEE L DIEENP > Tk
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SZERELOTHIZAY ., Tthe storm = %]  [a great calm = #&[X]]

X MERTHIFAPEEREGE) (FLTATDEL Yk,
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5. alot of A B DA AER

(D a number of A/ numbers of A [££< (DA | =many A
=a crowd of A / crowds of A
=a host of A / hosts of A

=scores of A
€ number ;. good, large, great, amazing(([3¢), increasing[growing](¥3$¢)%,

NGINGIA A
(ex) An increasing number of people are giving up smoking.
JZ(ETZ D DADENEIT T IBER CLND

€ the number of A [J[AQH |  BiE,
(ex) What is the number of people present? HEEE(DE) (AN TIH

@ a large amount[quantity] of A [ZZDA | =much A
=large amoutns[quantities] of A
=a good[great] deal of A
(ex) He spent a large amount of money during the trip.
(A TRICZERDS =T
£ the amount of ARTAME, #:f | B15,
(ex) What is the amount of money you spent?
EMESEREEFEE TLIKSTIN
=a volume of A / volumes of A

£ the volume of A (& [ADE]
(ex) the volume of water in a container Z332DrhDIKDE

@alotof A/lots of A [Z<DA| ©O (FETELSH. FoIELAMS(CE X 3.
=plenty of A
=a mass of A / masses of A
(ex) a mass of e-mails FgF >\ — ) LDLL|
masses of treasure 1= < XA DE
=a body of A
(ex) a large body of information KE0D|EiR
a body of water ki, (th - 8 - S/2&)
large body of the people FRDAZ#
=no end of A F DHTRNF L)< SADA
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(ex) I have no end of trouble F/\ (3 & THIK 0N

=loads of A

=a bunch of A
(ex) I asked him a bunch of questions {i§(C 1= < =ADER% L1=

€ a bunch of Aj[-#nA | TA-F[-4]11 L SEHIHEC L5530

=an abundance of A
(ex) an abundance of valuable information = < & AMSENEIR

@ a handful of A T H\DA| =a fewllittle]

(ex) Only a handful of people came to the ceremony.
(FADERBDFEUNEDRE(C(ERIEH D T
®aspotof A [DEBDA, T<KHITHDA] =alittle

=a trace of A / traces of A
(ex) I had a spot of whisky. 2D+ AF—EERATE

=a hint of A
(ex) a hint of garlic =~ —//r 47
=a bit of A

@abitof AT [—DDA] EWDSEKRICIRBZ EEHD.
® a (certain) kind[sort] of A [—F&E[ZZFEIDA | cf; the kind of A [{[AjEg],

=a form of A
(ex) He had a kind of feeling that his son would soon come back.

HKFRA LIRS BFNI ICTERD TRDILDIRBRTN U
% akind[sort] of A 5[ Ag-),a form of AgT Ag- tEAEH3,
(ex) Ice is a form of water. 3k(37KD—EE T D
#f all kinds[sorts / manner] of A 3[5503BEDA | £h3.

@ hundreds of A [{a[EFHEMA | . thousands of A [{EIFEMDA |
millions of [FEFEMA | BE,

a series of A [—&#MDA. X< A] =asequence of A =a succession of A

=a chain of A =a train of A / trains of A
=a set of A =a sequence of A
=a course of A =a range of A

(ex) A series of rainy days made our vacation spoilt.

—EOMEEE) THELZ DINRIZEEL (T 1
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@ a variety of A [&ZEXFE1A. AR A | =various A =diverse A =different A
=varied A =a diversity of A

(ex) The US has a variety of races. 57 {1 J 3(FZAERAFEN\D
@ the variety of ATAQS#H | 1 AL T @ variety of A ff, TAQEE(-B) | £RBTLED2.

(ex) I was surprised at the variety of his interests.
OB LEDOSERIE(CIFREWLE
He discovered a new variety of dragonfly.
HlF b>mostEEFRRE U
€ large, great, wide %ff variety Ogio<Z¢E53,
(ex) There were a large variety of flowers.

BRI SFTFSFTEDEN DO

a wide[large] range of A [ &EHID A |
(ex) shoes in a large range of sizes | \B\BH A X HENZSZ I
an area with a narrow range of temperatures 38250/ &\, \thigg
a range[chain] of mountains || |fff. |Lfids
@122 [therange of A| (I TADIE] &3RT,

(ex) The range of prices for gasoline was narrow in Japan.

BATE 7YY AMMED L FOmEENThEo Tz

(D dozens of A [faJl+EDA | thousands of A [{alFEMDA |
hundreds of A [fAIEEMA | millions of A" [fa[FF5HEMA |
(ex) This home page links directly dozens of useful sites.

COIR—LR—=2(E, AHEDEREY A MEBERUZ TV TVWET

@abitof A 1. ['LaDA |
(ex) a bit of money 2\ LoD
2. [0 &EDDA ]
(ex) a bit of luck ) &DDZEE

®acoupleof A 1. [2DD| [13D]
(ex) a couple of eggs[girls] 2 DI [ 2 A L]
a couple of players 2 A 1 #HDFRFSE
2. 12, 3m(=afew)] [L\<DHD |
(ex) a couple of days ago #{H@I(C  @of MERENZTLEHB.
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anarray of A [9°50 A A |
(ex) an array of actors[umbrellas] 9*= 1) &3l ALTEAHEIH ]

@ a minimum of A [5/]\JRE)DA |
(ex) at a minimum of expense £/|\JREDEAT

a (certain) degree[extent] of A [ BFZEDA |
V5710 C a high degree of A (3 [EEEDA | , avastextent of A (I [EEAIRA ] .

@ ¥yE2:RRa B =83 BRI ESER,

1. a cup of coffee [—#aD1—E—]

2. a glass of water [—#R DK ]

3. a slice of bread [—#aD) (> ]

4, a loaf of bread [—1RaD/ > ]

5. a bottle of ink [1ARD1>]

6. a sheet of paper [—HDAK

7. a spoonful of sugar [ (RT—>) —RODRHE]
8. a lump of sugar [ (—EmD) BivE]
9. a cake[bar] of soap [ (—ED) ’AlTAl
10.a piece of baggage[luggage] [ (—{Em) =1
11.a piece of furniture [ (—@Em) ZRE ]
12.a piece of information [ 1 D&

13.a piece of advice [1DOFES

14.a pair of WFJ(TAF< 25, @ N ZD—#)] T—DDEDERDLZEIAT<,
glasses[spectacles] [AR%E | scissors [(d=+] trousers [ X‘,-ﬁ\/J
chopsticks [Z ((ZL) | pajamas [){7¢| pants [){Y ]
shoes [# ] socks [#tT | gloves [F£E|

£ information 9 advice,news ZNgeanHz 2125312 piece of~ |%f\3,
@ [a pair of~ | D81 EICEEN TRL\32a Th3.
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